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Силабус курсу «Друга слов’янська мова (хорватська)» 

2023/2024 навчального року 

 

Назва курсу Друга слов’янська мова (хорватська) 

Адреса викладання 

Курсу 

Львівський національний університет імені Івана Франка 

м. Львів, вул. Університетська, 1. 

Факультет та 

кафедра, за якою 

закріплена 

дисципліна 

Філологічний факультет 

Катедра слов’янської філології імені професора Іларіона 

Свєнціцького 

Галузь знань, 

шифр та назва 

спеціальності 

Галузь знань 03 Гуманітарні науки. Спеціальність 035 Філологія. 

Спеціалізація 035.038 слов'янські мови та літератури (переклад 

включно), перша – чеська, 035.036 слов'янські мови та літератури 

(переклад включно), перша – словацька, 035.035 слов'янські мови та 

літератури (переклад включно), перша – сербська. 

Викладачі курсу Доц. Кравець О. Я. 

Контактна 

інформація 

викладачів 

olha.kravets@lnu.edu.ua 

Консультації по 

курсу відбуваються 

Катедра слов’янської філології імені 

професора Іларіона Свєнціцького або на платформі Zoom 

Сторінка курсу https://philology.lnu.edu.ua/course/druha-slov-ianska-mova- 

Інформація про 

курс 

Дисципліна «Друга слов’янська мова (хорватська)» належить до 

вибіркових дисциплін, її вивчають упродовж другого семестру 

першого курсу навчання в магістратурі. Зазначена дисципліна 

має лекційні та практичні заняття. Тривалість курсу – один семестр. 

Академічна звітність – залік. 

Коротка анотація 

курсу 

Студенти ознайомлюються з сучасною хорватською мовою, її 

місцем серед інших слов’янських мов, вивчають фонетичні 

особливості, нормативну граматику, базову лексику, виробляють 

навички комунікації, перекладу та роботи з джерелами. 

Мета та цілі курсу Навчальна дисципліна “Друга слов’янська мова (хорватська)” 

складається з теоретичної і практичної частин і має за мету 

висвітлити засадничі характеристики сучасної хорватської мови як 

однієї з південнослов’янських мов, офіційної мови Республіки 

Хорватія, мови Європейського союзу. А також ознайомити студентів 

з особливостями системи хорватської мови шляхом формування 

навичок, необхідних для усної і письмової комунікації, читання, 

перекладу та праці з текстами і фаховою інформацією з хорватських 

джерел. 

Для досягнення мети навчальної дисципліни “Друга 

слов’янська мова (хорватська)” передбачає виконання таких 

завдань: 

- подати студентам інформацію про хорватську мову; 

- ознайомити студентів з загальними відомостями про 

культурне та суспільно-політичне життя у Хорватії, деякими 

фактами з історії; 

- викласти теоретичний матеріал, пов’язаний з особливостями з 

особливостями фонетичної, морфологічної, синтаксичної 

системи хорватської мови; 
- розглянути основні граматичні теми та засвоїти граматичні 

правила хорватської мови; 

mailto:olha.kravets@lnu.edu.ua


 - закріплювати граматичні правила шляхом виконання 

практичних (усних та письмових) завдань; 

- вивчити розмовні теми для розвитку усного монологічного та 

діалогічного мовлення; 
- виробити навички спілкування на побутовому рівні; 
- навчити перекладати тексти початкового рівня складності та 

сформувати уміння працювати з текстами та фаховою 
інформацією; 

Література для 

вивчення 

дисципліни 

Базова: 
1. Васильєва Л., Пешорда Д. Хорватська мова для українців. – 
Львів: Видавничий центр ЛНУ імені Івана Франка, 2000. – 239 
с. 

 2. Васильєва Л. Пешорда Д. Хорватська мова. Навч. посіб. – 2-ге 

 вид., доп. – Львів: Видавничий центр ЛНУ імені Івана Франка, 

2007. – 312 с. 

 3. Васильєва Л. Хорватський словник / Л. Васильєва, О. Ткачук, В. 

Чумак. – Київ, 2022. – (Словники України). – 896 с. 

 
4. Українсько-хорватський словник / Л. Васильєва, О. Ткачук, 

 В. Чумак. – Київ, 2018. (Словники України). – 630 с. 

 
5. Barešić, Jasna. Dobro došli 1. Drugo izdanje. Zagreb 1995. 320 s. 

 
6. Barešić, Jasna. Dobro došli 1. Gramatika i rješenje zadataka. 

 Zagreb 1995. 268 s. 

 
7. Raguš, Dragutin. Praktična hrvatska gramatika. Zagreb 

 – Medicinska naklada, 1997. 406 str. 

  

Додаткова: 

 
8. Васильєва Людмила. Українсько-хорватський тематичний 

 словник – Ukrajinsko-hrvatski tematski riječnik / Людмила 
 Васильєва, Богдан Сокіл, Ольга Ткачук. – Львів: ЛНУ імені Івана 
 Франка, 2016. – 354 с. 
 9. Маркова І., Карпенко В. Українсько-хорватський тематичний 
 словник. – 2016. – 300 с. 
 10. Славіца Паньков-Карпа, Тетяна Ласик, Іван Паньков: 
 Українсько-хорватський та хорватсько-український 
 розмовник для кожного і в різних ситуаціях. – Тернопіль, 

 1999. – 208 с. 

  
Інформаційні ресурси: 

https://hr.m.wikipedia.org 

 https://narodni.net 

https://jezik.hr 

 http://pravopis.hr 

http://wordwall.net 

 https://gramatika.hr 

https://hr.m.wikipedia.org/
https://narodni.net/
https://jezik.hr/
http://pravopis.hr/
http://wordwall.net/
https://gramatika.hr/


  

Тривалість курсу Один семестр (ІІ семестр – 2024). 

Обсяг курсу Загальний обсяг к у р с у 90 години р о з п о д і л я є т ь с я т а к : 

16 лекційних занять /16 практичних занять. Самостійна робота 58 

годин, 3 кредити ЄКТС. 1 модуль. 

Очікувані 

результати 

навчання 

У результаті опанування дисципліною студент повинен: 

 

знати: 

- відомості про сучасну хорватську мову; 
- особливості фонетичної системи хорватської мови; 



 - основний словниковий запас хорватської мови; 

- основи морфології та синтаксису, необхіднідля володіння 
іноземною мовою на базовому рівні; 

- норми літературної   мови та вміти їх застосовувати у 

практичній діяльності; 

- загальні відомості про культурне та суспільно-політичне життя 

Хорватії та основні факти з її історії. 

 
уміти: 

 

- застосовувати здобуті знання з фонетики, лексики та 
граматики хорватської мови на практиці; 

- читати і розуміти тексти хорватською мовою; 

- перекладати з хорватської мови та на хорватську; 

- організовувати процес свого навчання й самоосвіти; 

- використовувати інформаційні й комунікаційні технології; 

- збирати, аналізувати, систематизувати й інтерпретувати факти 

мови й мовлення, використовувати їх для розв’язання складних 

задач і проблем у спеціалізованих сферах професійної 

діяльності та/або навчання. 

Ключові слова Hrvatski jezik, imenice, padeži, glagoli, zamjenice, brojevi, pridjevi, 

prezent, perfekt glagola, futur I, futur II, pasiv, zbirne imenice. 

Формат курсу Очний 

Теми * СХЕМА КУРСУ 

Підсумковий 

контроль, форма 

Залік 

Пререквізити Сучасна українська літературна мова, старослов’янська мова, 
порівняльна граматика слов’янських мов 

Навчальні методи 

та техніки, які 

будуть 

використовуватися 

під час викладання 

курсу 

Основним методом навчання є комунікативний метод. У процесі 

навчання за комунікативним методом студенти набувають 

комунікативної компетенції – здатності користуватись мовою 

залежно від конкретної ситуації. Використовуються пари, тріади, 

невеликі групи, робота з усією групою. 

Бесіда, розповідь, пояснення, демонстрація, вправи, навчальні ігри, 

метод аналізу, метод проблемного викладу, інформаційно- 

ілюстративний метод, частково-пошуковий метод, інтерактивні 

методи, створення ситуацій зацікавленості. 

Необхідне 

обладнання 

Комп’ютер, проєктор, екран. 



Критерії 

оцінювання 

(окремо для 

кожного виду 

Оцінювання поточної успішності проводиться за 100-бальною 

шкалою. Поточний семестровий контроль передбачає виставлення 

оцінки за результатами поточної успішності. 

1. Опитування (граматичні та лексичні завдання) – мах 3 бали 

за одну роботу (загалом 30 балів). 

2. Cамостійні роботи у формі есе– мах 3 за одну роботу 

(загалом 15 балів). 
3. Усне опитування (мах 3 бали за одну роботу) – 15 балів. 

4. Письмове опитування на знання лексико-граматичного 

матеріалу – 10 балів. 
5. Підсумковий контрольний модуль – 30 балів. 

Підсумковий семестровий контроль – залік. Оцінка 

виставляється за результатами поточної успішності за 100-бальною 

шкалою. 

Академічна доброчесність. 

Усі роботи студенти повинні виконувати самостійно. В есе 

студенти представляють свої думки або ж посилаються на відповідні 

джерела (про що обов’язково зазначають). При виявленні 

академічної недоброчесності (списування та плагіату) робота не 

зараховується. 
Література. 

Студенти опрацьовують рекомендовану літературу 

– підручники, посібники, словники. Заохочується залучення і 
додаткових джерел, не зазначених у рекомендованому списку. 

Присутність на заняттях. Навчальна дисципліна складається 

з лекційних і практичних занять та самостійної роботи, отож 

відвідування занять є обов’язковим. Студенти повинні активно 

працювати на кожному занятті, вчасно виконувати домашні та 

самостійні завдання. Опановувати навчальні методи та техніки, які 

застосовуватимуться при вивченні даної дисципліни. 

Оцінювання та виставлення балів. Оцінка виставляється за 

результатами поточного оцінювання та підсумкового контрольного 

модуля. Враховується присутність та активність студентів на 

заняттях, обов’язкове відпрацювання усіх тем та виконання усіх 

завдань. 



навчальної 

діяльності) 

 

Питання до заліку 1. Prezent glagola biti, imati, potvrdni, niječni oblici. 

2. Konjugacija glagola. Prezent. 

3. Deklinacija imenica i pridjeva ženskog roda. 

4. Deklinacija imenica i pridjeva muškog roda. 

5. Deklinacija imenica i pridjeva srednjeg roda. 

6. Prošlo vrijeme perfekt. 

7. Imenica ženskog roda na nulti morfem. 

8. Buduće vrijeme futur. 

9. Zapovijedni način imperativ. 

10. Deklinacija ličnih zamjenica. 

11. Genetiv množine imenica muškog roda. 

12. Deklinacija posvojne zamjenice moj (tvoj). 

13. Posvojni pridjevi od muških, ženskih imena. 

14. Brojevi. Deklinacija bojeva. 

15. Stupnjevanje pridjeva. 

16. Red enklitika u rečenici. 

17. Deklinacija imenica iz drugih jezika. 

18. Poredba priloga. 

19. Prilozi, čestice. 

20. Uzvici, veznici. 

21. Hrvatski grb i zastava. 

22. Pleter. 

23. Ljudevit Gaj. 

24. Slavne žene u hrvatskoj povijesti. 

25. Legendarne ukrajinske žene. 

26. Pet slika iz hrvatske istorije. 

27. Znameniti Hrvati. 

28. Matica hrvatska. 

29. Kazališni život u Hrvatskoj. 

30. Hrvatski praznici i običaji. 

Опитування Анкета-оцінка якості курсу надається після 

завершення лекцiйно-практичного курсу. 



 

 

 

СХЕМА КУРСУ 

 
Тиж. 

/ дата 

/ 

год.- 

Тема, план, короткі тези Форма 

діяльно 

сті 

(занятт 

я) 

Література Завдання, год Термін 

виконання 

      

1 т. 

2 год. 

Тема 1. 

Hrvatski jezik u skupini južnoslovenskih jezika. 
Osobitosti hrvatskog jezika. 
Pisma hrvatskog jezika. 
Samoglasnici i suglasnici. Pregled samoglasnika. 
Pregled suglasnika. Glas r. Naglasci. Rodovi imenica. 
Puni i kratki oblik pridjeva. Hrvatski pravopis. Vrste 
riječi. 

Лекцій 

не 

заняття 

1. Васильєва Л. 

Пешорда Д. 

Хорватська мова. 

Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: 

Видавничий центр 

ЛНУ імені Івана 

Франка, 2007. – 312 

с. 

2. Barešić, Jasna. 

Dobro došli 1. 

Drugo izdanje. 

Zagreb 1995. 320 s. 

3. Raguš, Dragutin. 

Praktična hrvatska 

gramatika. Zagreb 

– Medicinska 

naklada, 1997. 406 

str. 

4 год. 

1. Васильєва Л. Пешорда Д. 

Хорватська мова. Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: Видавничий 

центр ЛНУ імені Івана Франка, 

2007. – 312 с. 

Вступ (с.4 – c.8). 

. 2. Barešić, Jasna. Dobro došli 1. 

 

   Gramatika i rješenje zadataka. 
   Zagreb 1995. 268 s. 

   S.17, 20-21, 22, 24, 39. 



2 т. 

2 год. 

Oblike glagola biti u prezentu. 

Upoznavanje. Lične zamjenice. 

Predstavljanje. 

Dolazak. 

Prezent glagola imati. 

Vježbanja za izgovor. 

Практи 

чне 

заняття 

. 1 Васильєва Л. 

Пешорда Д. 

Хорватська мова. 

Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: 

Видавничий центр 

ЛНУ імені Івана 

Франка, 2007. – 312 

с. 

2. Васильєва Л. 

Хорватський 
словник / Л. 

Васильєва, О. 

Ткачук, В. Чумак. – 

Київ,      2022.      – 

(Словники 

України). – 896 с. 

 

3. Barešić, Jasna. 

Dobro došli 1. 

Drugo izdanje. 

Zagreb 1995. 320 s. 

4. Barešić, Jasna. 

Dobro došli 1. 

Gramatika i 

rješenje zadataka. 

Zagreb 1995. 268 s. 

3 год. 

1. Васильєва Л. Пешорда Д. 

Хорватська мова. Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: Видавничий центр 

ЛНУ імені Івана Франка, 2007. – 312 с. 

Lekcija 1, 2, 3, 4. (uvodni dio).S. 11-20. 

Lekcija 1 (osnovni dio, s. 22-25). 

2. Barešić, Jasna. Dobro došli 1. Drugo 

izdanje. Zagreb 1995. 320 s. 

S. 7-13. 

 



 

 
 

      

3т. 

2 год. 

Тема 2. 

Glagoli. Konjugacija glagola (prezent). 

Glagoli s prezentskim nastavcima -am, -aš, -a. 

Glagoli s prezentskim nastavcima -im, -iš, -i. 

Glagoli s prezentskim nastavcima -jem, -ješ, -je. 

Prezent povratnih glagola. 

Лекцій 

не 

заняття 

1. Васильєва Л. 

Пешорда Д. 

Хорватська мова. 

Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: 

Видавничий центр 

ЛНУ імені Івана 

Франка, 2007. – 312 

с. 

2. Barešić,  Jasna. 

Dobro došli 1. 

Gramatika 

hrvatskog   jezika  i 

rješenje  zadataka. 

Drugo    izdanje. 

Zagreb 1995. 268 s. 

3. Raguš, Dragutin. 

Praktična hrvatska 

gramatika. Zagreb 

– Medicinska 

naklada, 1997. 406 

str. 

4 год. 

1. Васильєва Л. Пешорда Д. 

Хорватська мова. Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: Видавничий 

центр ЛНУ імені Івана Франка, 

2007. – 312 с. 

Lekcija 2, 3, 4 (s. 26-39). 

. Barešić, Jasna. Dobro došli 1. 

Gramatika hrvatskog jezika i rješenje 

zadataka. Drugo izdanje. Zagreb 1995. 

268 s. 

. S. 33, 60-61, 64-65, 70-71, 75-76, 87- 

88, 91, 100-101. 

 



4 т. 

2 год. 

U kafiću. 

Upoznavanje sa studentima. 

U stanu. 

Hrvatski padeži. 

Lične zamjenice. 

Mjeseci u godini. 

Практи 

чне 

заняття 

1. Васильєва Л, 

Пешорда Д. 

Хорватська мова. 

Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: 

Видавничий центр 

ЛНУ імені Івана 

Франка, 2007. – 312 

с. 

2. Васильєва Л., 

Пешорда Д. 

Хорватська мова: 

Збірник вправ. – 

Львів: Видавничий 

центр ЛНУ імені 

Івана Франка, 

2007. – 128 с. 

3. Barešić, Jasna. 

Dobro došli 1. 

Drugo izdanje. 

Zagreb 1995. 320 s. 

3 год. 

1. Васильєва Л. Пешорда Д. 

Хорватська мова. Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: Видавничий 

центр ЛНУ імені Івана Франка, 

2007. – 312 с. 

Lekcija 2-4, s. 26-39. 

Opišite svoj stan. 

2. Васильєва Л., Пешорда Д. 

Хорватська мова: Збірник вправ. – 

Львів: Видавничий центр ЛНУ 

імені Івана Франка, 2007. – 128 с. 

с. 14-25. 

 



 

 
 

5 т. 

2 

год. 

Тема 3. 

Deklinacija imenica i pridjeva ženskog roda. 

Deklinacija imenica i pridjeva muškog roda. 

Deklinacija imenica i pridjeva srednjeg roda. 

Deklinacija imenica ženskog roda na nulti morfem. 

Лекцій 

не 

заняття 

1. Васильєва Л. 

Пешорда Д. 

Хорватська мова. 

Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: 

Видавничий центр 

ЛНУ імені Івана 

Франка, 2007. – 312 

с. 

2. Barešić,  Jasna. 

Dobro došli 1. 

Gramatika 

hrvatskog   jezika  i 

rješenje  zadataka. 

Drugo    izdanje. 

Zagreb 1995. 268 s. 

3. Raguš, Dragutin. 

Praktična hrvatska 

gramatika. Zagreb 

– Medicinska 

naklada, 1997. 406 

str. 

4 год. 

1. Васильєва Л. Пешорда Д. 

Хорватська мова. Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: Видавничий 

центр ЛНУ імені Івана Франка, 

2007. – 312 с. 

Lekcija 5-8. (s. 42-64). 

. Barešić, Jasna. Dobro došli 1. 

Gramatika hrvatskog jezika i rješenje 

zadataka. Drugo izdanje. Zagreb 1995. 

268 s. 

 



 

 
 

13 т. 

2 год. 

Тема 7. 

Deklinacija posvojne zamjenice moj (tvoj). 
Posvojni pridjevi od muških imena. 
Posvojni pridjevi od ženskih imena. 
Brojevi. Deklinacija brojeva. 
Brojevne imenice. 

Лекцій 

не 

заняття 

1. Васильєва Л. 

Пешорда      Д. 

Хорватська  мова. 

Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: 

Видавничий центр 

ЛНУ імені  Івана 

Франка, 2007. – 312 

с. 2. Barešić, Jasna. 

Dobro  došli   1. 

Gramatika 

hrvatskog   jezika   i 

rješenje  zadataka. 

Drugo     izdanje. 

Zagreb 1995. 268 s. 

3. Raguš, Dragutin. 

Praktična hrvatska 

gramatika. Zagreb, 

1997. 406 str. 

4 год. 

Васильєва Л. Пешорда Д. 

Хорватська мова. Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: Видавничий 

центр ЛНУ імені Івана Франка, 

2007. – 312 с. 

Lekcija 13, 16 (s. 119), 17, s.126-127. 

 

14 т. 

2 год. 

Napomene uz deklinaciju muškog roda. 

Napomene uz deklinaciju ženskog roda. 

Tekst „Pod borom“. 

Tekst „Hrvatska kuhinja“. 

Pravilna prehrana. 

Практи 

чне 

заняття 

1. Васильєва Л. 

Пешорда     Д. 

Хорватська мова. 

Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: 

Видавничий центр 

ЛНУ імені Івана 

Франка, 2007. – 312 

с. 2. Barešić, Jasna. 

Dobro  došli   1. 

Gramatika 

hrvatskog   jezika   i 

rješenje  zadataka. 
Drugo izdanje. 

Zagreb 1995. 268 s. 

3 год. 

Васильєва Л. Пешорда Д. 

Хорватська мова. Навч. Посіб. – 2- 

ге вид., доп. – Львів: Видавничий 

центр ЛНУ імені Івана Франка, 

2007. – 312 c. 

Lekcija 14, 16. 

Opišite kako se slavi Božić u Hrvatskoj 

i Ukrajini. 

Božićna čestitka. 

Napisati recept omiljenog jela. 

 



 

 
 

15 т. 

2 год. 

Тема 8. 

Stupnjevane pridjeva. 

Deklinacija imenica iz drugih jezika. 

Imenica pluralia tantum. 

Poredba priloga. 

Лекцій 

не 

заняття 

1. Васильєва Л. 

Пешорда      Д. 

Хорватська  мова. 

Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: 

Видавничий центр 

ЛНУ імені  Івана 

Франка, 2007. – 312 

с. 2. Barešić, Jasna. 

Dobro  došli   1. 

Gramatika 

hrvatskog   jezika   i 

rješenje  zadataka. 

Drugo     izdanje. 

Zagreb 1995. 268 s. 

3. Raguš, Dragutin. 

Praktična hrvatska 

gramatika. Zagreb, 

1997. 406 str. 

4 год. 

1. Васильєва Л. Пешорда Д. 

Хорватська мова. Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: Видавничий 

центр ЛНУ імені Івана Франка, 

2007. – 312 с. 

Lekcija 18, 21 (s. 162 – 164), 23 (s. 178 

– 179). 

 

16 т. 

2 год. 

Lektira. 
Tekst „Znameniti hrvati“. 
Tekst „Matica hrvatska“. 
Tekst „Pisanice“. 
Tekst „Kazališni život u Hrvatskoj“. 
Tekst „Hrvatska“. 
Tekst „ Zagreb“. 
Informativno štivo. 

Практи 

чне 

заняття 

Васильєва Л. 

Пешорда Д. 

Хорватська мова. 

Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: 

Видавничий центр 

ЛНУ імені Івана 

Франка, 2007. – 312 

с. 

5 год. 

Васильєва Л. Пешорда Д. 

Хорватська мова. Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: Видавничий 

центр ЛНУ імені Івана Франка, 

2007. – 312 с. 

Lekcija 9, 20, 21, 22, 23, 26. 

Pročitati izabrani tekst, ispisati riječi, 
prepričati. 

 



6 т. 

2 

год. 

Na ulici. 

U gostima. U banci. 

Slavne žene u Hrvatskoj. 

Практи 

чне 

1. Васильєва Л. 

Пешорда Д. 

Хорватська мова. 

Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: 

Видавничий центр 

ЛНУ імені Івана 

Франка, 2007. – 312 

с. 

2. Barešić,  Jasna. 

Dobro došli 1. 

Gramatika 

hrvatskog   jezika  i 

rješenje  zadataka. 

Drugo    izdanje. 

Zagreb 1995. 268 s. 

. 

3 год. 

1. Васильєва Л. Пешорда Д. 

Хорватська мова. Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: Видавничий 

центр ЛНУ імені Івана Франка, 

2007. – 312 с. 

Lekcija 5-8 (s. 42-64). 

Što možete reći o gradskom prometu u 

svome gradu? 

Legendarne žene u ukrajinskoj 

povijesti. 

 

7 т. 

2 

год. 

Тема 4. 
Prošlo vrijeme – perfekt. 
Oblici radnih pridjeva neki glagola. 
Potvrdni oblik glagola biti. 

Лекцій 

не 

заняття 

1. Васильєва Л. 

Пешорда      Д. 

Хорватська  мова. 

Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: 

Видавничий центр 

ЛНУ імені  Івана 

Франка, 2007. – 312 

с. 2. Barešić, Jasna. 

Dobro  došli   1. 

Gramatika 

hrvatskog   jezika   i 

rješenje  zadataka. 

Drugo     izdanje. 

Zagreb 1995. 268 s. 

3. Raguš, Dragutin. 

Praktična hrvatska 

gramatika. Zagreb, 

1997. 406 str. 

4 год. 

1. Васильєва Л. Пешорда Д. 

Хорватська мова. Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: Видавничий 

центр ЛНУ імені Івана Франка, 

2007. – 312 с. 

Lekcija 7-8 (s. 52-65). 

2. Barešić, Jasna. Dobro došli 1. 

Gramatika hrvatskog jezika i rješenje 

zadataka. Drugo izdanje. Zagreb 1995. 

268 s. 

s. 107-113. 

 



 

 
 

8 т. 

2 год. 

Moji rođaci. 
Obitelj. Obiteljsko stanje. 

Državni i drugi praznici. Vjerski blagdani. 

Практи 

чне 

заняття 

1. Barešić, Jasna. 

Dobro došli 1. 

Drugo izdanje. 

Zagreb 1995. 320 

s. 

2. Васильєва 

Людмила. 

Українсько- 

хорватський 

тематичний 

словник – 

Ukrajinsko- 

hrvatski tematski 

riječnik  / 

Людмила 

Васильєва, 

Богдан Сокіл, 

Ольга Ткачук. 

– Львів: ЛНУ 

імені Івана 

Франка, 2016. 

– 354 с. 

3 год. 

1. Barešić, Jasna. Dobro došli 1. 

Drugo izdanje. Zagreb 1995. 320 s. 

s. 54-60. 

2. Васильєва  Людмила. 

Українсько-хорватський 

тематичний словник – Ukrajinsko- 

hrvatski   tematski riječnik / 

Людмила  Васильєва,   Богдан 

Сокіл,  Ольга Ткачук.  – Львів: 

ЛНУ імені Івана Франка, 2016. 

– 354 с. 

c. 20 – 23, 111 - 115. 

Napišite o blagdanima u Hrvatskoj i 

Ukrajini. 

 



9 т. 

2 год. 

Тема 5. 

Buduće vrijeme - futur. 

Upitni oblici futura. 
Deklinacija ličnih zamjenica. 

Red enklitika u rečenici. 

Лекцій 

не 

заняття 

1. Васильєва Л. 

Пешорда      Д. 

Хорватська  мова. 

Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: 

Видавничий центр 

ЛНУ імені  Івана 

Франка, 2007. – 312 

с. 2. Barešić, Jasna. 

Dobro  došli   1. 

Gramatika 

hrvatskog   jezika   i 

rješenje  zadataka. 

Drugo     izdanje. 

Zagreb 1995. 268 s. 

3. Raguš, Dragutin. 

Praktična hrvatska 

gramatika. Zagreb, 

1997. 406 str. 

4 год. 

1. Васильєва Л. Пешорда Д. 

Хорватська мова. Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: Видавничий 

центр ЛНУ імені Івана Франка, 

2007. – 312 с. 

Lekcija 8, 9, s. 59-74, lekcija 19, 

s.143-145. 

. Barešić, Jasna. Dobro došli 1. 

Gramatika hrvatskog jezika i rješenje 

zadataka. Drugo izdanje. Zagreb 1995. 

268 s. 

S. 163 – 165, 127 – 130. 

 

10 т. 

2 год. 

Napomene uz nominativ množine imenica muškog 
roda s nultim završetkom. 
Genitiv množine imenica muškog roda. 
Genitiv množine imenica ženskog roda. 
Lavov i Zagreb. 

Практи 

чне 

заняття 

Васильєва Л. 

Пешорда Д. 

Хорватська мова. 

Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: 

Видавничий центр 

ЛНУ імені Івана 

Франка, 2007. – 312 

с. 

3 год. 

Васильєва Л. Пешорда Д. 

Хорватська мова. Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: Видавничий 

центр ЛНУ імені Івана Франка, 

2007. – 312 с. 

Lekcija 8, 9, s. 59-74. 

Napišite sastavak o svom gradu. 

 



 

 
 

      

11 т. 

2 год. 

Тема 6. 

Zapovijedni način – imperativ. 
Niječni oblici imperativa. 
Kondicional. 

Prijedlozi s akuzativom. 

Лекцій 

не 

заняття 

1. Васильєва Л. 

Пешорда      Д. 

Хорватська  мова. 

Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: 

Видавничий центр 

ЛНУ імені  Івана 

Франка, 2007. – 312 

с. 2. Barešić, Jasna. 

Dobro  došli   1. 

Gramatika 

hrvatskog   jezika   i 

rješenje  zadataka. 

Drugo     izdanje. 

Zagreb 1995. 268 s. 

3. Raguš, Dragutin. 

Praktična hrvatska 

gramatika. Zagreb, 

1997. 406 str. 

4 год. 

Васильєва Л. Пешорда Д. Хорватська 

мова. Навч. посіб. – 2-ге вид., доп. 

– Львів: Видавничий центр ЛНУ 

імені Івана Франка, 2007. – 312 c. 

Lekcija 9, 11, 12. S. 72-74, 84-85, 92- 

93. 

2. Barešić, Jasna. Dobro došli 1. 

Gramatika hrvatskog jezika i rješenje 

zadataka. Drugo izdanje. Zagreb 1995. 

268 s. 

S.103-106. 

 

12 т. 

2 год. 

Tekst „Pismo“. 

Izrazi koji se često rabe u pismima. 

Uporaba riječi kako i kao. 
Tekst „Preobražaj“. 
Prilozi, čestice, uzvici. 

Практи 

чне 

заняття 

Васильєва Л. 

Пешорда Д. 

Хорватська мова. 

Навч. посіб. – 2-ге 

вид., доп. – Львів: 

Видавничий центр 

ЛНУ імені Івана 

Франка, 2007. – 312 

c. 

3 год. 

Васильєва Л. Пешорда Д. Хорватська 

мова. Навч. посіб. – 2-ге вид., доп. 

– Львів: Видавничий центр ЛНУ 

імені Івана Франка, 2007. – 312 c. 

Lekcija 10 (s. 77), 11 (s. 81- 86), 12 (s. 

88 – 89, 92 – 95). 

Napišite pismo swome prijatelju 

(prijateljici). 

Prepričajte tekst „Nevjerojatna priča“. S. 

94-95. 

Lekcija 16, s. 117. 

 


